
Глава 12. Семейные узы и долг честиВнезапное торможение, будто удар молнии, пронесся по
рядам морских пехотинцев. Пираты Соломенной Шляпы, словно вихрь, смели все на своем
пути. Что сказать? Луффи, молодой, неопытный, но уже будоражащий воды подобно новому
Багги, все еще не может сравниться с ним в силе. А что говорить о Гарпе? Крокодил не сумел
его победить, а Белоус не смог удержать его на восьми шестах. Капитан "Соломенной Шляпы" -
внук Гарпа. Человек, который либо наследовал силу деда, либо постигал пиратское искусство у
Белоуса. Вывод один: Гарп вмешался. Неудивительно, что он не помнит подробностей, все как
всегда. — Он будет убирать тебя позже, — прошипел Сенгоку, сверкая глазами на Гарпа. Тот
виновато улыбнулся, будто признавая свою промашку, но в душе его царила неуверенность.
Сенгоку не обратил на него внимания. Сейчас важнее другое. Как маршал морской пехоты, его
больше всего волнует тайна спасения Эйса. Хотя событие это случится в будущем, оно еще не
произошло. Но, как гром среди ясного неба, эта война на высшем уровне разразилась прямо в
штабе морской пехоты. Сенгоку мобилизовал сто тысяч элитных бойцов, собрал всю морскую
тройку адмиралов, и почти все элитные подразделения были на месте. Даже Шичибукай был
вызван. Можно сказать, что они собрали всю мощь, на которую была способна морская пехота.
Казалось, время и место выбраны идеально. Но в этой битве они не удержали Эйса, его спасли.
Если это правда, то Марин не так сильна, как считалось. В Новом Мире есть Четыре
Императора, и один из них - жалкий, а остальные двое наблюдают со стороны. Сенгоку
представлял, что случится, если эта новость разлетится. Они узнают о настоящей силе Марин.
Раньше они сдерживали их могуществом, чтобы те не посмели сделать шаг, но в будущем это
сдерживание больше не будет работать. Как только баланс взаимного страха нарушится,
останется только одно - война, бесконечная череда сражений. И это может быть очень
опасно.Сенгоку уже предчувствовал, что произойдет. Новый Мир, Остров Призраков, Мир
Наций, Кайдо и БИГМОМ тоже наблюдали за прямой трансляцией. Услышав о том, что Марин
устроил такую битву, но не смог удержать пиратов Белоуса, они засомневались. Не
переоценили ли они силу Марин? Возможно, в будущем они смогут расширить свое влияние на
Марин.В Ист Блю Луффи, услышав свое имя, почувствовал прилив радости. Конечно, спасение
Эйса - это то, что он должен был сделать. Кто еще, кроме него, мог победить своего старика
одним ударом кулака? — Выбери меня, выбери меня!!! — закричал Луффи, обращаясь к Эйсу
на экране. Но его слова не дошли до Эйса в прямом эфире. Зато они привлекли внимание
Крига. "Этот парень такой большой, неужели он все еще дружит с Пиратами Четырех
Императоров?" — подумал он. Эйс, услышав слова Марко, на мгновение задумался, а потом
сказал:— Я не слышал об этом клоуне Багги, а Крокодил ко мне никакого отношения не имеет.
— Это Луффи, он мой брат, но мы не виделись уже два года. Луффи еще не получил награду,
поэтому Эйс не знал, как сейчас обстоят дела у Луффи. Но, увидев этот ответ, Эйс все равно
рассмеялся: этот парень действительно ходил в море, да еще и использовал свою любимую
соломенную шляпу в качестве названия пиратской группы. Эйс продолжил:— Я думаю, что из
этих четырех вариантов более вероятны только Луффи и Тич, но с моим знанием старика, даже
если меня казнят, старик не поступит с Тичем. Хотя он мой дед, он также морпех, отличный
морпех. Мы с Луффи не виделись несколько раз в год. Он либо ловит пиратов, либо
направляется к ним. Если и есть пират, который может выпустить его на волю, то, думаю,
только двое, кроме меня, то есть Луффи. Никто не может сделать это, кроме нас.Услышав
слова Эйса, все замолчали, затихли люди по всему миру, смотревшие прямую трансляцию. Те,
кто требовал от Марин объяснений, внезапно замолкли. Морпеха, который всю жизнь ловил
пиратов, и даже его внук не видел его несколько раз, уже не могли ругать. Что касается
спасения внука, то они понимали, что даже отдельный человек не может противостоять воле
своего внука. Это человеческая природа, и ее можно понять. И они чувствовали, что два внука
Гарпа пошли по неверному пути. Возможно, дело не в том, что Гарп постоянно работает и не
уделяет внимания своим внукам, из-за чего они становятся пиратами. С этой точки зрения,
самым несчастным был сам Гарп. Он - морской пехотинец, но его внуки стали пиратами. В
итоге внука собирались казнить, а он, дед, ничего не мог сделать. С одной стороны, это



семейная привязанность, с другой - ответственность. Как это может быть больно.
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